
"Ха-ха... наконец-то все закончилось"

Мизуки откинулся назад, наблюдая, как последний ученик покидает комнату.

"Че вздыхаешь, ты популярный среди учеников."

Сказал Ирука, притворяясь обиженным и потирая больное горло.

Инстинктивно поймав брошенную в его сторону бутылку, Ирука с любопытством посмотрел на
Мизуки.

"Похоже, ты сорвал себе горло с Наруто, тебе это нужно, выпей"

Губы Ируки дрогнули, когда он взял бутылку и одним глотком осушил ее, вытирая рот рукавом,
он улыбнулся Мизуки.

Мизуки молча посмотрел на теперь уже пустую 1-литровую бутылку и забрал ее обратно с
безобидной улыбкой.

Это сразу сняло улыбку с губ Ируки.

"Ты... ты все еще плохо себя чувствуешь? Разве тебе не следует... Ну, знаешь, накричать на
меня сейчас? Ты же.."

Ирука не закончив фразу, он не думал, что это была хорошая идея напоминать своему другу,
после...

"Умер? "

"Не говори это так просто, идиот!? Ты действительно мог умереть от истощения чакры! Если
бы я не пришел вовремя..."

Ирука был прерван на полуслове, когда Мизуки начала просто уходить.

"Э-эй, я еще не закончил! Ты слышишь? Эй!!" - Крикнул Ирука, погнавшись за Мизуки,
который спокойно вышел из класса, Ирука попытался заговорить, когда они шли в
направлении дома Мизуки.

"Как я уже говорил, когда я добрался до тебя, ты лежал без сознания на кровати, даже твои
зрачки стали размером с иголку! Я сразу понял, что ты умираешь... Мизуки! Послушай меня!,
Не доводи себя снова до истощения!"

Мизуки сверкнул улыбкой в сторону Ируки.

"Даже если бы я опустошил всю свою чакру, ты мог бы просто отнести меня в больницу, со
мной все было бы в порядке."

Вена вздулась на лбу Ируки, когда он увидел, что его приятель так легко говорит об этой
ситуации, напрягая и без того напряженное горло, он обрушился на седовласого мужчину

"Все в порядке?! Ты говоришь, что с тобой все было бы в порядке!? Нет! Если бы вся чакра
исчезла, ты бы умер! У больницы был бы очень слабый шанс вернуть тебя из мертвых! Это
экстренная техника! Это очень бу-бу-ла-ва.. это экстренная процедура, ты меня слышишь?! Эй,
куда ты идешь?"



Ирука пытается догнать Мизуки, который вырвался вперед.

Тем временем Мизуки закатил глаза, размышляя:

"Так вот оно что, я выжил благодаря тому, что Ирука быстро добрался в больницу, и мне
невероятно повезло, что мое сердце снова забилось после шоковой терапии, подобная техника
была возможна в моем старом мире без чакры, Мизуки бы выжил, если бы я не взял верх.'

Фиксируя скорость ходьбы, он продолжил ход своих мыслей

"Истощенный чакрой Мизуки, скорее всего, был доставлен Ирукой в больницу в оригинальной
временной шкале, где он должен был выжить, хотя это объясняет, почему оригинальный
Мизуки был бы настолько отчаявшимся, что зашел так далеко... Слабость, которую не можешь
преодолеть, даже если умираешь... Не самый приятный опыт...'

Мизуки был вырван из своих мыслей, когда его встряхнули...

"В чем дело, Ирука?"

Сказал Мизуки с улыбкой, от которой, как по маслу, на лбу Ируки вздулись еще две вены.

"Прекрати это! Отнеситесь к этому серьезно! Я... я не знаю, что бы я делал, если бы потерял и
тебя и..."

Мизуки не переставал улыбаться, хотя он улыбнулся еще шире, не от того, что видел
страдания, а от того, что чувствовал заботу.

"Ирука.. не волнуйся, я тоже учитель, ты знаешь что значит истощение чакры, мы буквально
истощаем и нашу жизненную силу, и душу... это тупик.. Я знаю..."

"Тогда не делай этого снова. Обещай мне. Мизуки."

Позволив тишине на секунду повиснуть в воздухе, когда прохожие начали замечать их,
Мизуки, наконец, сделал жест капитуляции.

"Хорошо, хорошо.Я понял тебя."

Улыбаясь он сказал своим лучшим успокаивающим голосом.

"Я обещаю, что больше не сделаю ничего подобного. Я не хочу умирать... не после того, как я
снова начал жить"

Хотя Ирука находил формулировки своего друга немного странной, он, по крайней мере, был
рад, что справился с Мизуки, он потер затылок, смеясь

"Хорошо! Это хорошо..."

Ирука медленно замолчал, заметив неловкость вокруг, он успокоился, быстро извинился перед
людьми, и оттащил Мизуки.

Отбежав немного дальше, когда люди перестали обращать внимание на них, Ирука снова
заговорил, пытаясь забыть неловкость, через которую он только что заставил их обоих пройти.

"С-скажи, Мизуки, почему ты вообще дошел до истощения? Нам четко сказано не делать этого



даже во время миссии, не говоря уже о тренировках внутри дома."

"Ха~ Что еще это может быть, Ирука."

Ирука с беспокойством посмотрел на своего друга, а тот посмотрел на горизонт.

"Ирука.. нам сейчас 25... пора остепениться, моя работа в качестве учителя заканчивается в
этом месяце. Специальным Джонин - это моя цель... была моей целью."

' Единственное, что у меня есть в избытке - это знания, моя самая большая помощь в этой
новой жизни '

Видя задумчивый вид Мизуки после его последних слов, Ирука снова начал беспокоиться о
своем друге.

"Мизуки... не сдавайся, мы можем, ты можешь, определенно стань специальным джонином! Не
в этом году, тогда в следующем, просто не спеши и продолжай делать перерывы между
миссиями."

Ирука из ниоткуда засиял, как будто ему пришла в голову блестящая идея

"Именно! Мизуки, ты будешь выполнять только обязательные миссии, не беспокойся о деньгах!
Я помогу тебе, у меня накоплено на несколько лет вперед!"

Он быстро уточнил, поскольку знал, что его друг иногда может быть упрямым.

"Знаешь, я не помогаю тебе бесплатно! Когда ты доберешься до специального джонина, ты
сможешь мне помочь! Тогда за мной будет присматривать специальный джонин! Видишь, для
меня это выгодно."

Прежде чем он смог услышать ответ своего друга, они добрались до дома Мизуки, он смотрел
на него, надеясь, что он не проигнорирует его... Он только надеялся, что все обернется
хорошо..
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